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ACO Sinkamat-K mono

Mata przepompownia, wariant podpodiogowy

Typ Sinkamat-K
z nasadka 198 x 198 mm
Pompa 50/1-K

Pompa 50/2-K

W celu bezpiecznego i whasciwego wykorzystania produktow nalezy uwaznie przeczytac instrukcje

@
& uzytkowania, przekazac jg uzytkownikowi koncowemu oraz przechowywa¢ do momentu utylizacji
produktu.
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ACO Sinkamat-K

Wprowadzenie

Firma ACO Sp. z 0.0. (dalej ACO) dzigkuje za Panstwa zaufanie i przekazuje w Paristwa rece
produkt zgodny ze stanem aktualnej wiedzy technicznej. Przed opuszczeniem zakfadu
produkcyjnego produkt zostat poddany kontrolom jakosciowym pod katem prawidtowego stanu
technicznego.

Rysunki umieszczone w niniejszej instrukcji uzytkowania majg jedynie charakter pogladowy,
— a przedstawione na nich produkty moga sie réznié od rzeczywistych wariantow wykonania
produktow oraz od rzeczywistej sytuacji montazowe;.

Serwis

Czesci zamienne i akcesoria, patrz ,Katalog produktow”: % http://www.aco.pl.
W razie koniczno$ci pozyskania innych informacji do Panstwa dyspozycji jest serwis firmy ACO.

ACO Sp. zo.o.

ul. Fabryczna 5, Lajski
05-119 LEGIONOWO

Telefon +48 22 76 70 500
E-mail info@aco.pl
Gwarancja

Informacje na temat gwaranciji, patrz ,0goine Warunki Handlowe”,
£3http://www.aco.pl

Deklaracja wlasciwosci uzytkowych (DoP)

Deklaracja wta$ciwosci uzytkowych ,Declaration of Performance® (DoP) dla ukfadu,
#0 http://www.aco.pl

Zastosowane symbole
Okreslone informacje oznaczono w niniejszej instrukcji uzytkowania w nastepujacy sposéb:
Porady i dodatkowe informacje utatwiajace prace

= Punktor
, Etapy robocze do wykonania w podanej kolejno$ci

£ Odniesienia do zrodet uzupetniajacych, informacje zawarte w niniejszej instrukcji
uzytkowania i do innych dokumentow

& Sposob prezentacji ostrzezen
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ACO Sinkamat-K

Wiasciciel, uzytkownik

Wiasciciel odpowiada za projekt (projektowanie i wymiarowanie) uktadu.

Jesli uktad nie bedzie wykorzystywany przez wiasciciela, wéwczas wymagane beda ponizsze
ustalenia z uzytkownikiem:

m Kto odpowiada za biezacg eksploatacje?

m Kto zleca prace konserwacyjne wzgl. naprawcze na uktadzie?

m Kto reaguje w przypadku wystapienia usterki,...?

Identyfikacja produktu

Dostarczony ukfad mozna zidentyfikowa¢ na podstawie danych identyfikacyjnych podanych na
tabliczce znamionowej, rozdz. 4.5 ,Tabliczka znamionowa“ i zaznaczy¢ je w ponizszej tabeli.

Nr artykutu| Pompa | Rys. Rok Zlecenie | Nr seryjny
produkcji| produkcyjne | Pompa

O | 620387 | 501K

O | 620490 | 50/2-K | (4
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ACO Sinkamat-K
Informacje na temat bezpieczenstwa

1 Informacje na temat bezpieczenstwa

VAN

1.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Przed rozpoczeciem montazu wzgl. eksploatacji nalezy przeczyta¢ wskazoéwki w
zakresie bezpieczenstwa, aby wykluczy¢ szkody na osobach i szkody materialne.

Zakres zastosowania

Przepompownia Sciekdw jest przeznaczona do zbierania i automatycznego przepompowywania
$ciekéw ponad poziom zatoru. Scieki sg odprowadzane w bezpieczny dla ludzi sposob,
niegenerujacy szkdd dla budynku do kanatu odprowadzajgcego $cieki.

Do ukfadu mozna wprowadza¢ nastepujace scieki:
Brudna woda pozbawiona fekaliow z tazienek, blatow umywalni, saun, pomieszczen fitnesowych i
rekreacyjnych itp. ponizej poziomu spietrzenia.

Materiaty w zawiesinach nie mogg mie¢ ziarnistosci powyzej 10 mm, patrz£d Kap. 3.6.
,Charakterystyki".

Inne sposoby wykorzystania i uzytkowania, a takze zmiany nie sg dozwolone.

Witasciciel odpowiada za projekt (projektowanie i wymiarowanie) przepompowni.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

Poziom spietrzenia to maksymalny poziom, do ktdrego moga sie podnie$¢ Scieki w instalacji
odwadniajacej; z reguty jest to poziom gornej krawedzi jezdni. Od tej wysokosci spietrzone Scieki
rozptywajq sie po powierzchni terenu. Poziom spietrzenia zdefiniowano w przepisach dotyczacych
Sciekow (urzad gminy). W przypadku braku tych ustalen zgodnie z EN 12056-4 i DIN 1986-100
jako poziom spietrzenia obowigzuje wysokos¢ gornej krawedzi jezdni nad przytaczem instalacii
odwadniajacej dziatke do publicznej kanalizaci.

Zabezpieczenie przed spigtrzeniem

Maksymalne zabezpieczenie przed zatorem mozna uzyskac dzieki przepompowni, gdy instalacje
ttoczace beda poprowadzone tak jak na dwoch zaprezentowanych przyktadach ponad poziom
spietrzenia.

Zabezpieczenie przed spigtrzeniem przy Zabezpieczenie przed spigtrzeniem, gdy kanat
spadku do kanatu dzieki przepompowni w jest pofozony wyzej niz elementy odwadniajace
domach wielorodzinnych, obiektach

komercyjnych i domach jednorodzinnych z

samodzielnym mieszkaniem.

Wiecej informacji na temat przyczyn zatorow, zabezpieczenia przed spigtrzeniem oraz kwestii
zwigzanych z odpowiedzialnoscig i odszkodowaniami itp., £ katalog produktéw ACO online pod
adresem www.aco.pl

Zastosowania niezgodne z przeznaczeniem

Przyktadowe formy niewtasciwego zastosowania uktadu:

m Eksploatacja przepompowni poza warto$ciami granicznymi, £ rozdz. 3 ,Opis produktu"
= Uruchamianie uktadu wzgl. pompy ,na sucho”.

m Stosowanie zuzytych cze$ci (zaniechanie zabiegéw konserwacyjnych).

m Lekcewazenie niniejszej instrukcji obstugi i dokumentacji produktu.

m Uzytkowanie w strefach zagrozenia wybuchowego.

Do ukfadu nie nalezy nigdy wprowadza¢ substancji szkodliwych, ktore moga stanowi¢ zagrozenie
dla 0sdb, zanieczyszcza¢ zbiorniki wodne oraznegatywnie wptywac na dziatanie uktadu.


http://www.aco-haustechnik.de/
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Nalezg do nich w szczegdlnosci:

Scieki zawierajace fekalia

Metale ciezkie, np. cynk, otdw, kadm, nikiel, chrom

Materiaty agresywne, np. kwasy, chlorki, kondensat z urzadzen grzewczych (poziom pH
ponizej 4)

Srodki czyszczace i dezynfekujace, $rodki do ptukania i prania w nadmiernych iloéciach wzgl.
takie, ktére powodujg niewspotmiernie duze spienianie

Substancje niebezpieczne pozarowo lub wybuchowe, np. benzyna, benzen, olej, fenole, lakiery
zawierajgce rozpuszczalniki, spirytus

Substancje ttuste, np. odpady kuchenne, szkio, piasek, popiot, substancje wtékniste, sztuczne
zywice, smota, tektura, tekstylia, smary (oleje), resztki farb

Substancje ptynne, ktére moggq stwardnie¢, np. gips, cement, wapno
Biocydy, np. srodki ochrony roslin i srodki do zwalczania szkodnikow
Scieki nawozowe i z hodowli zwierzat, np. gnojéwka, odchody zwierzat
Kotty kondensacyjne (czynniki zawierajace sole)

1.2 Kwalifikacje personelu

konserwacyjne i usuwanie usterek

Czynnosci Osoba Wymagana wiedza

Projektowanie, zmiany sposobu Projektant Wiedza na temat urzadzen stosowanych w budynkach i w ramach

eksploatacji, nowe sytuacje instalacji sanitarnych i domowych, analiza przypadkéw zastosowania

eksploatacyjne w ramach urzadzen do odprowadzania $ciekdw, wiasciwe
projektowanie systemow odwadniajgcych

Transport/sktadowanie Spedytorzy Potwierdzenie szkolenia w zakresie zabezpieczania tadunku

Dystrybutorzy

Montaz instalacji Spegcjalisci Bezpieczne postepowanie z narzedziami

sanitarnych/elektrycznych Instalacja i taczenie rurociggéw

Pierwsze uruchomienie i przytaczy;

Konserwacja Montaz instalacii elektrycznych; montaz rozdzielnic, przetacznikow

Naprawa réznicowopradowych, przetgcznikéw ochronnych mocy, maszyn

Wylaczenie z eksploatacii elektrycznych, przetacznikéw, przyciskow, gniazd itp.; pomiar

Demontaz skutecznosci elektrycznych zabezpieczen, znajomos$é produktu

Obstuga, eksploatacja, nadzér Wiaciciel, Brak specjalnych wymagan

eksploatacji, proste czynnosci uzytkownik

Utylizacja Specjalisci Wiasciwa i ekologiczna utylizacja materiatéw i substancji; odkazanie

substanciji toksycznych; wiedza na temat recyklingu

o




ACO Sinkamat-K
Informacje na temat bezpieczenstwa

1.3 Srodki ochrony indywidualnej

Personelowi nalezy wyda¢ $rodki ochrony indywidualnej. Osoby z nadzoru sg zobowigzane do
przeprowadzania kontroli ich stosowania.

Znaki Objasnienie
nakazu

Obuwie ochronne zapewnia odpowiednie wtasciwo$ci antyposlizgowe, w szczegdlnosci, gdy podtoze jest
mokre. Poza tym zapewniajg one ochrone przed przektuciem, np. w przypadku wystepowania gwozdzi w
podtozu i chronig stopy przed spadajacymi z gory przedmiotami, np. podczas transportu

Kask bezpieczenstwa zabezpiecza przed urazami gtowy, np. w przypadku upadajacych przedmiotow lub
uderzen, w szczegdlnosci w przypadki niskich sufitdw i montazu nad gtowa.

Rekawice ochronne zabezpieczajq dtonie przed lekkimi zgnieceniami i przecieciami i goracymi powierzchniami,
w szczegolnosci podczas transportu, uruchomienia, prac konserwacyjnych oraz w czasie demontazu

Odziez ochronna zabezpiecza skore przed lekkimi mechanicznymi czynnikami i wyciekiem niebezpiecznych
czynnikow.

)OO B

Okulary ochronne zabezpieczajg oczy przed wyciekajacymi goracymi i niebezpiecznymi $ciekami, w
szczegblnoSci w przypadku uruchamiania, czynnosci konserwacyjnych i naprawczych oraz czynnosci
zwigzanych z wylaczaniem uktadu z eksploatacii

&
€

1.4 Sposob prezentacji ostrzezen

W instrukcji uzytkowania w celu rozréznienia zagrozen wskazowki z ostrzezeniami oznaczono
nastepujgcymi symbolami i hastami ostrzegawczymi:

Symbole i hasta Znaczenie poziomow ryzyka
ostrzegawcze
ZAGROZENIE 5 Informaqa wskaz.UJ’ch na Isy'tLlla(':JQ n|eb§z;.)|§czn.a, ktora prowadzi do zgonu lub
S powaznych obrazen ciafa, jesli nie uda sie jej zazegnac.
o
wn
_ 3 . . _ . . . .
OSTRZEZENIE s Informacla wskaz.UJacg na tSy’tLIJa(.)JQ mebe.:zp‘)le.cznlad ktora moze prowadzi¢ do zgonu lub
< |powaznych obrazen ciata, jesli nie uda si¢ jej zazegnac.
>
S
: g Informacja wskazujaca na sytuacije niebezpieczna, ktdra moze prowadzi¢ potencjalnie do
OSTROZNIE N . .
O |$rednich lub lekkich obrazen ciata, jesli nie uda sie jej zazegnac.
o)
5 C—C“ Informacja wskazujaca na sytuacje, ktéra w przypadku, kiedy nie da si¢ jej uniknag¢,
UWAGA ) 55 |moze prowadzi¢ do uszkodzer elementow, przepompowni i/lub funkcji lub przedmiotéw
c’/\') *g znajdujacych sie w otoczeniu uktadu.

oo ;
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VAN

10

Przyktadowe ostrzezenie:

HASLO OSTRZEGAWCZE

Przyczyna zagrozenia

Skutki zagrozenia

Opis/zestawienie dziatan zabezpieczajacych

1.5 Czesci niedopuszczone do zastosowania

Przed wprowadzeniem na rynek przepompownia przeszta kompleksowe kontrole jakoSciowe, a
wszystkie komponenty zostaty skontrolowane po maksymalnym obcigzeniem.

Na sile przybrato kopiowanie (podrabianie) wysokiej jakosci czesci zamiennych. Montaz
niedopuszczonych czesci negatywnie wptywa na bezpieczenstwo i powoduje utrate gwarancii
firmy ACO.

W ramach wymiany nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci ACO lub czesci zatwierdzone
przez ACO.

1.6 Podstawowy potencjat zwigzany z
zagrozeniami

W niniejszym podrozdziale opisano podstawowe zagrozenia generowane przez przepompownie.

1.6.1 Zagrozenia termiczne

Silnik elektryczny pracuje w trybie interwatowym. W przypadku prawidtowej eksploatacii
przepompownia nie generuje zagrozenia termicznego. W przypadku usterki silnik moze sie
nagrzac i by¢ przyczyng oparzen, stosowaé odziez ochronng, £ rozdz. 1.4, tab. ,Poziomy
ryzyka®“.

1.6.2 Zagrozenia generowane przez materiat/substancje

W przypadku kontaktu z brudng wodg, np. w ramach usuwania niedroznosci, moze dochodzi¢ do
infekcji, nosi¢ odziez ochronng 4 rozdz. 1.4 Tab. ,Poziomy ryzyka“.

o
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1.7 Utylizacja

Niewta$ciwie przeprowadzona utylizacja moze zagraza¢ Srodowisku. Nalezy postepowa¢ zgodnie

z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

m Nalezy segregowac elementy z tworzywa sztucznego (np. uszczelki) i elementy z metalu
osobno.

m Ztom metalowy nalezy przekazywac¢ do ponownego przetworzenia.

UWAGA Nie wolno utylizowa¢ urzadzen elektrycznych i akumulatoréw z odpadami
komunalnymi. Nalezy postepowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji w celu ochrony Srodowiska. Panstwa sprzedawca jest zobowigzany do
przyjecia zuzytych elektronarzedzi i akumulatorow.

1.8 Odpowiedzialnos¢ wlasciciela

Postepowanie zgodnie z nastepujacymi punktami lezy w zakresie odpowiedzialnosci wtasciciela:

m Przepompownie nalezy eksploatowac jedynie zgodnie z przeznaczeniem i w dobrym stanie
technicznym,

L rozdz. 1.1 ,Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem*

= Nie moze by¢ zaktdcone dziatanie zabezpieczen.

m Nalezy zachowywac terminy prac konserwacyjnych i natychmiast usuwac usterki. Usterki
nalezy usuwac we wiasnym zakresie jedynie wtedy, gdy dziatania opisano w niniejsze;
instrukcji obstugi. Za wszelkie inne dziatania odpowiada Serwis ACO.

m Kontrola tabliczki znamionowej pod katem kompletnosci i czytelnosci, £ rozdz. 3.7
,1abliczka znamionowa“ i 3.5 ,Zalecenie w zakresie montazu”

» Srodki ochrony indywidualnej musza by¢ dostepne w odpowiednim zakresie i musza byé
rowniez stosowane, £ rozdz. 1.3 ,Srodki ochrony indywidualne;*.

m Czytelng i kompletng instrukcje obstugi nalezy udostepni¢ w miejscu uzytkowania i
przeprowadzi¢ wedtug niej instruktaz.

m Nalezy angazowac jedynie wykwalifikowany i autoryzowany personel, 4 rozdz. 1.2
,Kwalifikacje personelu®.
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1.9 Symbole bezpieczenstwa na przepompowni

Na przepompowni umieszczono nastepujace symbole ostrzegawcze. Wiasciciel przepompowni
jest zobowigzany do zapewnienia sytuacji, w ktérej symbole te oraz tabliczka znamionowa, #4
rozdz. 3.7 ,Tabliczki znamionowe*, oraz oznaczenia przytaczy, #H rozdz. 3.2 ,czesci“, bedg w

kazdej chwili kompletne i czytelne.

Symbole bezpieczenstwa na przepompowni

Symbol

Zagrozenie

Cze$¢ uktadu

A ke

Zastosowania przepompowni niezgodne z
przeznaczeniem

Pojemnik zbierajacy

Napiecie elektryczne

Pompa

O\

Szkody materialne i zakidcenie dziatania w
przypadku niewfasciwego kierunku obrotow

Pompa

12
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Transport i sktadowanie

2 Transport i skladowanie

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat prawidtowego transportu i przechowywania
przepompowni.

Opakowanie
Przepompownia jest czeSciowo zmontowana wstepnie. Wszystkie czesci sg dostarczane w
jednym kartonie (jednostka dostawy), 4 rozdz. 3.2 ,Zakres dostawy/czesSci®.

2.1 Bezpieczenstwo w czasie transportu i
sktadowania

W ramach transportu i sktadowania nalezy sie liczy¢ z nastepujacymi zagrozeniami:

OSTROZNIE
Przed rozpoczeciem transportu wzgl. sktadowania nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki w zakresie
bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad mogg wystapi¢ lekkie obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu odpowiedzialnego za transport i sktadowanie,
L1 rozdz. 1.2.

Zagrozenia mechaniczne
Srednie zgniecenia w przypadku upadku jednostek montazowych!
m Stosowac $rodki ochrony indywidualnej, £ rozdz. 1.3

Przenoszenie przez osoby (maksymalna waga: 17 kg)

m Jednostka dostawy nie zostaje rozpakowana przed rozpoczeciem przenoszenia: wymagane sg dwie osoby,
£ rozdz. 2.2

Srednie obrazenia ciata wynikajace z rozmiaru dostarczonej jednostki!

m Gdy jednostka dostawy jest rozpakowywana: Istnieje mozliwo$¢ transportu pojedynczych czesci przez
jedna osobe,
# rozdz. 2.2

Transport za pomoca wozka widtowego lub pojazdu ciezarowego

Srednie zgniecenia, uderzenia i wypadki z powaznymi skutkami w przypadku nieprawidtowego
transportu!

m Stosowac $rodki ochrony indywidualnej, £ rozdz. 1.3

m Przepompownie nalezy transportowaé w stanie, w jakim zostata ona wystana
m  Odpowiednio zabezpieczy¢ fadunek

m Skontrolowa¢ mozliwos¢ zastosowania i integralnos¢ zawiesi

oo .
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2.2 Transport

Ponizej opisano sposob prawidtowego przenoszenia uktadu.

W 2 osoby:

-> Karton (jednostke dostawy) nalezy o @
przenosi¢ w 2 osoby

Grifftaschen

Grifftaschen | Torby z uchwytami

- Pojedyncze elementy moga by¢
przenoszone przez 1 osobe

2.3 Skladowanie

UWAGA Niewta$ciwe sktadowanie lub brak konserwacji moze prowadzi¢ do uszkodzenia
przepompowni.
Nalezy przeprowadza¢ nastepujace dziatania:

W przypadku sktadowania przez krétki czas (do 3 miesiecy)

m Przepompownie nalezy sktadowa¢ w zamknietym, suchym, nienarazonym na zapylenie i
dziatanie mrozu pomieszczeniu.

m Unika¢ temperatury poza zakresem od 0° C do +60° C

W przypadku sktadowania przez dtuzszy czas (powyzej 3 miesiecy)

m Przepompownie nalezy sktadowa¢ w zamknietym, suchym, nienarazonym na zapylenie i
dziatanie mrozu pomieszczeniu.

m Unika¢ temperatury poza zakresem od 0° C do +60° C

m W przypadku materiatu nierdzewnego: Zastosowac Srodki konserwujgce na wszystkich
zewnetrznych i wewnetrznych elementach metalowych pozbawionych powtoki malarskie;.

m Stan konserwacji nalezy kontrolowa¢ i w razie potrzeby od$wiezac¢ po 6 miesigcach.

" o



ACO Sinkamat-K
Opis produktu

Opis produktu

oo

3.1 Dostarczane jednostki/czesci

Skontrolowa¢ integralnos¢ i kompletnos¢ dostawy na podstawie ponizszej tabeli.

UWAGA Nigdy nie nalezy instalowa¢ uszkodzonych przepompowni.

Ewentualne uszkodzenia przepompowni nalezy zgtasza¢ dostawcy, tak by mozna byto sprawnie
przeprowadzi¢ procedury zwigzane z reklamacja.

Ponizsza tabela prezentuje budowe wzgl. potozenie poszczegoinych elementéw przepompowni,

umozliwiajac jednoznaczne przyporzadkowanie opiséw w dalszych rozdziatach

Dostarczane jednostki i czeSci przepompowni

Jednostka ‘Pojedynczy element ‘ Rysunek ‘ Opakowanie
Wszystkie jednostki dostawy i pojedyncze elementy sg spakowane w kartony z produktami (karton = jednostka dostawy).
Pojemnik m  1x Pojemnik zbierajacy z PE _—
B b | Karton
;:E 2 (Jednostka
\ ] dostawy)
- :
Pokrywa m 1x pokrywa zabezpieczajaca na czas Karton
zabezpieczajaca na czas budowy ze styropianu <= (Jednostka
budowy dostawy)
Nasadka zrusztemze |m 1x nasadka z PE
i i S Karton
stali nierdzewnej 1x ruszt szczelinowy ze stali
: i (Produkt)
nierdzewnej
Uszczelnienie wargowe |m  1x uszczelnienie wargowe Karton
_— (Jednostka
dostawy)
Pompa m 1xpompa
Karton
(Produkt)
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Jednostka Pojedynczy element Rysunek Opakowanie

Zestaw wewnetrzny, waz \m 1x waz spiralny
spiralny (wcaloSci g 1y gniazdo szybkoziaczki z
zamontowany wstepnie) )
m ostong przewodu wezowego
i . Torebka PE
m  2x obejmy do weza
m 1x kolanko do podtgczenia weza
m 1x nakretka kotpakowa
Zestaw wewnetrzny, m 1x nypel/mufa przejéciowa
przytacze instalacji 1x plaska uszczelka do nypla/mufy
ciSnieniowej (w catosci przejéciowej
zamontowany wstepnie) )
m 1x gwintowana mufa
Torebka PE

m 1x klapa zwrotna do gwintowanej
mufy

m  1x przejScibwka z mosigdzu
1x szybkoztgczka

Dokumentacja m Instrukcja obstugi

Dokumenty dostawy

[—o
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Pozostate akcesoria, np. pierscien uszczelniajacy do betonu
£ Katalog produktow*: http://www.aco.pl

3.2 Cechy produktu

W niniejszym podrozdziale opisano istotne cechy przepompowni. Skrécony opis przepompowni

Przepompownia wg DIN EN 12050-2 zostata zaprojektowana do montazu w ziemi w
przestrzeniach zabezpieczonych przed mrozem ponizej poziomu spietrzania.

Jest ona przeznaczona do ttoczenia brudnej wody pozbawionej fekalidw z pralek, prysznicow,
blatdw umywalkowych, saun, pomieszczen fitnesowych i rekreacyjnych (odwodnienie piwnic) itp.
UWAGA Nie wprowadzac fekaliow, kamieni, lakierow, farb lub kwaséw. Rozmiary materiatu
zawiesinowego nie moga przekraczac ziarnistosci podanych w £ rozdz. 3.6 tab. ,Charakterystyki
przepompowni‘.

Obudowa zostata wykonana z wysokiej jakosci PE z 3 mozliwosciami potaczenia DN 100 po
bokach. Przytacze DN 50 mozna wykorzystywac jako boczny doptyw lub odpowietrzenie zbiornika.
Odptyw do podtoza jest zintegrowany z nasadkg PE z rusztem szczelinowym ze stali nierdzewnej,
klasa obcigzenia K3. Dla tej nasadki nie przewidziano zamknigcia zabezpieczajacego przed
zapachami.

W przepompowni zainstalowano pompe zanurzeniowg brudnej wody z kulowym przetacznikiem
ptywakowym, ktérg mozna montowac i demontowac bez uzycia narzedzi dzieki specjalnej
szybkoztgczce. Pompa jest wyposazona w wytrzymaty silnik pradu zmiennego; korpus pompy jest
uszczelniony wzgledem silnika za pomocag pier§cieniowego uszczelnienia slizgowego.

o
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Obudowa silnika i wat sg wykonane ze stali nierdzewnej, korpus pompy i wirnik sg z tworzywa
sztucznego. Pompa jest wyposazona w kabel zasilajacy o dtugosci 10 m z wtyczkg Schuko (230
V, 50 Hz prad zmienny).

Przytacze instalaciji cisnieniowej ze zintegrowana klapg zwrotng nalezy wykona¢ zgodnie z DIN
1SO15493, PVC-U; 50-40-R 1".

W celu zastosowania w betonie WU zbiornik mozna wyposazy¢ dodatkowo w kotnierz
uszczelniajacy, nr art. 620510 (brak w zakresie dostawy).

Cechy przepompowni

Informacje ogdine

= Skontrolowano wg EN 12050-2

= Niewielka waga (14 kg/16 kg), uktad gotowy do podtaczenia, szybki montaz
= Niewielki zakres zabiegéw konserwacyjnych

= Duza odporno$¢ chemiczna wszelkich elementow

»  Szybkozigczka umozliwiajgca montaz/demontaz pompy bez narzedzi

= Opcjonalnie mozna zastosowa¢ uszczelnienie z betonu WU

= Nasadka z ramkag o wymiarach 198 x 198 mm (wysoko$¢ regulowana teleskopowo), z rusztem szczelinowym ze stali
nierdzewnej, klasa obcigzenia K 3

Pojemnik zbierajacy z polietylenu

= Pojemnos$¢ uzytkowa 15|
= 3x poziomy kréciec doptywowy DN 100
= T1x poziomy kréciec doptywowy DN 50 lub odpowietrzenie zbiornika

Pompa

= Silnik pradu zmiennego 230 V, 50 Hz; stopien ochrony IP 68

»  Obudowa silnika i wat ze stali nierdzewnej

= Obudowa pompy i wirnik z tworzywa sztucznego

= Uszczelnienie obudowy pompy wzgledem silnika w postaci pierscienia slizgowego
»  Przewod zasilajacy o diugosci 10 m i wtyczka Schuko

= Zkulowym przetgcznikiem ptywakowym

Wykonanie przytacza instalacji cisnieniowej

m Ze zintegrowana klapa zwrotng wg EN 1SO 15493
o PVC-U; 50-40-R 1°
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3.3 Czesci

Ponizsza ilustracja prezentuje budowe wzgl. potozenie poszczegolnych elementow
przepompowni, umozliwiajac jednoznaczne przyporzadkowanie opisow w dalszych rozdziatach

1 = Pojemnik zbierajacy 6 = Kabel pompy do przepustu 12 = Pompa
2 = Wpustz rusztem szczelinowym kablowego 13 = Uchwyt pompy
ze stali nierdzewnej 7 = Dop’fva DN 59 Iub. . 14 = Szybkoziaczka
= Nasadka odpowietrzenie zbiornika - —
- - 15 = Przylacze instalacji
4 Pierécien uszczelniajacy 8 = Wewnetrzna instalacja ciénieniowej ze zintegrowang
migdzy zbiornikiem a nasadka cisnieniowa klapa zwrotng,
5 = Dopltyw DN 75 do przepustu 9 = Boczne doptywy DN 100 16 = Przylacze instalacji
kabla 10 = Wyjscie pompy na toczeniu ci$nieniowej do kanatu
11 = Przelgcznik ptywakowy

o
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3.4 Zasada dziatania

W niniejszym rozdziale opisano zasade dziatania przepompowni.

1 = |Instalacja ci$nieniowa 4 = Pojemnik zbierajacy 7 = Pompa
2 = Wopust/ruszt szczelinowy 5 = Przelacznik plywakowy 8 = Przylacze instalacji ciSnieniowej
3 = Klapazwrotna 6 = Boczne doptywy

Rys. 1: Zasada dziatania

Scieki sptywaja przez boczne doptywy (6) lub ruszt szczelinowy (2) do pojemnika zbierajacego (4).
Gdy podnosi sie poziom wody i gdy przetacznik ptywakowy ptywa (5), wéwczas pompa (7) zatacza
sie przy poziomie 120 mm (typ 50/1-K) lub 160 mm (typ 50/2-K) automatycznie. Pompa (7) ttoczy
Scieki poprzez instalacje tloczaca (1) i petle spietrzenia (£ rozdz. 2.1.1 ,Zakres zastosowania®)
do kanatu. Scieki otwierajg klape zwrotng (3) znajdujaca sie na przytaczu instalacji cignieniowej
(8). Gdy pompa pracuje, klapa zwrotna zamykainstalacje ci$nieniowg (1), dzieki czemu zawarto$¢
instalacji ttoczacej nie moze sie cofngé wzgl. moze trafi¢ do pojemnika zbierajacego (4). Gdy
opadnie poziom wody w pojemniku zbierajacym, pompa zostanie wytgczona automatycznie przy
poziomie 25 mm. Zawarto$¢ miedzy dwoma punktami zataczenia okresla pojemnos¢ uzytkowg
pojemnika zbierajacego.
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3.5 Zalecenia w zakresie montazu

ACO Sinkamat-K
Opis produktu

Na ponizszych ilustracjach zaprezentowano mozliwe sytuacje montazowe przepompowni.

o

L

Q-

4 3 o o
. o O o
B LR ¥

1 = Phtki 5 = Kabel pompy w peszlu 9 = Podktad betonowy
2 = Wylewka 6 = Instalacja doprowadzajaca 10 = Plytadenna
3 = Nasadka 7 = Warstwa piasku 11 = |Instalacja cisnieniowa
4 = Mala przepompownia ACO 8 = Mieszane podtoze

Sinkamat-K

Rys. 2: Struktura podtoza bez wyttlumienia

00

Warstwa piasku

1 = Piytki 5 Kabel pompy w peszlu 10 = Mieszane podtoze

2 = Wylewka 6 Wyttumienie 11 = Podktad betonowy

3 = Nasadka 7 Kotnierz uszczelniajacy 12 = Plytadenna

4 = Mata przepompownia ACO 8 Instalacja doprowadzajgca 13 = |Instalacja ci$nieniowa
Sinkamat-K 9

Rys. 3: Struktura podtoza z wyttumieniem, z kotnierzem

uszczelniajgcym
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3.6 Dane techniczne

o

oo

W ponizszych tabelach podano charakterystyki przepompowni. Charakterystyki

Nazwa Parametr
Przytacze cisnieniowe wg DIN EN ISO 15493 Nypel mufy przejsciowej PVC-U; 50-40-1 1/4”
Ziarnisto$¢ 10 mm
Napiecie 230V
Czestotliwosc 50 Hz

Pobdr mocy P1 300 W (50/1-K/850 W (50/2-K)
Pobér pradu 1,8 A (50/1-K) / 3,7 A (50/2K)
Predko$¢ obrotowa 2800 min -1
Moc przytacza sieciowego 10 m,3x1 mm?
Przefacznik ptywakowy tak

Maks. strumien tloczenia

5,8 m3/h (50/1-K) / 8,3 m3 (50/2-K)

Maks. wysokos¢ tloczenia

7,2m (5011-K) / 11,4 m (50/2-K)

Masa catkowita 14 kg/16 kg
Pojemnosé¢ uzytkowa 151
Pojemnos¢ zbiornika 701

Dopuszczalna temperatura ttoczonego czynnika wynosi 40 °C, krétkotrwale do 70 °C

Wyciekajaca z otworu w obudowie pompy woda jest w przypadku pomp dla uktadu Sinkamat-
K uzasadniona konstrukcyjnie. Woda pojawia sie podczas odpowietrzania korpusu pompy.

Nie jest to defektem!
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Na ponizszych ilustracjach i w ponizszych tabelach podano dane uzytkowe oraz wymiary i

rozmiary przytaczy przepompowni.

Leistungsdiagramm

Toleranzen I1SO 2548/C

[m] 12

n = 2900 U/min

¥
/

Mindestférderstrom DN 50

/

2 IR N A .

Gesamtforderhbhe H ——»—
/’

Mindestférderstrom DN 40

0,5 1,0 15

2,0 2,5 3,0 [is]

Forderstrom Q —w

7 8 9 10 [m2h]

Leistungsdiagramm

Wykres mocy

Toleranzen ISO 2548/C

Tolerancje ISO 2548/C

Gesamtforderhéhne H

Catkowita wysokos¢ ttoczenia H

Mindestforderstorm

Minimalny strumien tloczenia

Forderstrom Q

Strumien tloczenia Q

Dane dotyczace wlasciwosci uzytkowych

Catkowita wysokos$¢ tloczenia
Typ Moc silnika Prad 2m 3m 4m 5m 6m 7m 8m 9m
(kW) znamiono
wy
P1 P2 | IN(A) | [m¥n) | [m3h) | [m3h) | [m3%h) | [m3h) | [méh) | [m3h)/ | [m3h)

[I/s] [I/s] [I/s] [I/s] [I/s] [I/s] [I/s] [I/s]

501K | 0,30 | 0,13 1,8 58 4,6 3,6 2,23 1,33

1,6 1,27 1,0 0,62 0,37
50/2-K | 0,85 | 0,43 3,7 10,8 97,9 8,64 8,1 7,0 6,1 52 4,0
3,0 2,75 24 2,25 1,94 1,7 1,44 1,11
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@430
[—912@—1 PVC-U Druckleitung
mit integrierter
I Ruckschlagklappe
Zulauf DN 50/
5 \WU-Beton A Entlaftung
" Dichtring =N
g ~
(opticnal) Ty o
::l ,f- ‘f — E=S :1 I.f’f n ! — e S )
M 4 I 3|2 I - I e . ¥ @
= E:
‘ o
- =
1 o0 o~
gt wy
9520
@520 |
Tauchpumpe | 670
50/1 K
m. 10 m Kabel
Kabeldurchfuhrung @-Z-S-
W,
wy
~M
bl

Zulauf DN 100

/' =

&

PVC-U Druckleitung mit integrierter Riickschlagklappe

Instalacja ci$nieniowa PVW-U ze zintegrowang klapg zwrotng

WU-Beton Dichtring (optional)

Pierscien uszczelniajacy, beton WU (opcjonalnie)

Zulauf DN 50 / Entliiftung Doptyw DN 50 / odpowietrzenie
Tauchpumpe 50/1 K Pompa zanurzeniowa 50/1 K
m. 10 m Kabel z kablem o diugosci 10 m
Kabeldurchfiihrung Przepust kablowy

Zulauf DN 100

Doptyw DN 100

3.7 Tabliczki znamionowe

Na pojemniku zbierajacym i na uktadzie sterowania jest zamocowana tabliczka znamionowa.

Zawiera one nastepujace informacie:
m Nazwa produktu, okreslenie typu

m Rok produkcji

= Nrartykutu

m Oznaczenie CE, zweryfikowany typ
m Adres producenta

m Norma produkcyjna

m Informacje na temat deklaracji wtasciwosci uzytkowych (Declaration of Performance)

m Znak kontrolny/nr dopuszczenia
= Numer seryjny

Na pompie zamontowano osobng tabliczke znamionowa. Nalezy z niej spisa¢ informacje i
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przechowywac je na wypadek wszelkiego rodzaju informacji i zapytan.

3.8 Akcesoria

Informacje na temat odpowiednich akcesoriow,
£, Katalog produktoéw*: http://www.aco.pl

ACO Sinkamat-K
Opis produktu
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Instalacja

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat instalacji przepompowni. W ponizszych rozdziatach
podano zestawienie dotyczace poszczegdinych krokdw roboczych.

Potrzebne sg nastepujace narzedzia pomocnicze

m Poziomica

= Pita

m Pilnik

m NOZ

m Klucz ptaski, rozmiar 17/19

m Klucz dynamometryczny, rozmiar 17/19

Projekt uktadu rurociggdw nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci projektanta.

4.1 Bezpieczenstwo podczas instalacji

W ramach prac zwigzanych z instalacjq i pierwszym uruchomieniem nalezy sie liczy¢ z
nastepujacymi zagrozeniami:
OSTROZNIE

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie przeczytaC ponizsze informacje na temat
bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad mogq wystapic lekkie obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, #H rozdz. 1.2

Zagrozenia mechaniczne
Lekkie zgniecenia w przypadku upadku jednostek montazowych.
m Stosowac $rodki ochrony indywidualnej, £ rozdz. 1.3

OSTRZEZENIE

Zagrozenia elektryczne

Mozliwe powazne obrazenia ciata wzgl. zgon w przypadku kontaktu z elementami pod

napieciem

m Nie przeprowadza¢ modyfikaci.

m Pompy nigdy nie nalezy nosi¢ za kabel, wprowadza¢ lub wycigga¢ z/do wody, trzymajac za
kabel.
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4.2 Prace instalacyjne

Ponizsza ilustracja prezentuje zestawienie prac instalacyjnych oraz warunki, jakie musi zapewni¢
inwestor. W kolejnych rozdziatach prace i warunki te sg opisane bardziej szczegétowo.

Przygotowanie zbiornika,
# rozdz. 4.3

Montaz nasadki,
L1 Rozdz. 4.11

Podtaczanie przewodu

Podtgczenie instalacii

Montaz peszli do kabli,
# rozdz. 4.7

wentylacyjnego®, doptywowej*,

#11 Rozdz. 4.6 # rozdz. 4.4
Betonowanie*, Podtgczanie instalacji

# rozdz. 4.5 cisnieniowej,

Instalacja pompy, 1 rozdz. 4.9,4.10

#11 rozdz. 4.12 Wykonanie petli spietrzenia*,

#1 rozdz. 4.8

* Warunki, jakie musza by¢ spetnione
przez inwestora

o
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4.3 Posadowienie obudowy

—> Zbiornika nalezy osadzi¢ w catosci na
betonowym podktadzie i wypoziomowaé
przy uzyciu poziomicy. Nalezy zwrdcié X
uwage na wysoko$¢ catkowitg do S :_
gotowego podioza. ‘*‘.ﬁfﬁ;"'

W razie potrzeby: \

Stosowac kotnierz uszczelniajacy (art.

620510), odporny na napierajacg wode.

%4 Instrukcja uzytkowania kotnierza

uszczelniajgcego

4.4 Podiaczanie instalacji doprowadzajacej DN
100

Krocce DN 100 znajdujq sie z boku pojemnika zbierajacego. Wszystkie kroéce sq zaslepione i
nalezy je otwiera¢ zgodnie z wyborem danego przytacza (moze to by¢ rowniez kilka kro¢cow).
Srednica zewnetrzna wynosi: 110 mm.

UWAGA Przewodow nie wolno zwezac w kierunku przeptywu.

Kroki robocze:
—> Zaslepiony krociec nacig¢ wzdtuz karbu

™, /\ /1

UWAGA Z uwagi na rézne technologie produkcyjne moga sie pojawiaC nieréwnomierne grubosci
Scianek (dublowanie materiatu).

- Ewentualne nagromadzenia materiatu
(3) w dolnej strefie krdéca rury (2) nalezy
zdziera¢ przy uzyciu pilnika (1).
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—> Instalacje doprowadzajacy (2) nalezy
podtaczac zgodnie z DIN 19522/DIN
18299 i rozktadaé w piasku.

—> Polaczenia te nalezy skontrolowa¢ pod
katem szczelno$ci.

-> Zbiornik (1) mozna zabezpieczy¢ z boku
przed wyporem wzgl. przemieszczaniem
sie przy uzyciu betonu.

- Postepowac¢ zgodnie z dalszymi
informacjami, 2l rozdz. 3.5 ,Zalecenia w
zakresie montazu®

#1 Rozdz. 4.10.1 ,Zalecenie dla
systemow rurociggow"

4.5 Betonowanie

Kroki robocze:

-> Zainstalowa¢ zabezpieczenie inwestora/wyciecie pod przytacze instalacii ttoczacej (8),
przytacze instalacji odpowietrzajacej (4) i przytacza peszla do kabli (3) (np. styropian itp.) #:4
rozdz. 4.2 ,Prace instalacyjne*

UWAGAJesli przytacza pod instalacje ttoczaca, instalacje odpowietrzajaca oraz przytacze pod
peszle do kabli s przewidziane catkowicie w betonie, wowczas nalezy zrealizowac kroki robocze
#L rozdz. 4.6 do 4.10 przed pracami betoniarskimi.

—> Realizacja prac zwigzanych z betonowaniem.

—-> Po zakonczeniu czasu wysychania betonu nalezy usungé wyciecia budowlane, tak by mozna
byto kontynuowac prace instalacyjne.
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4.6 Podiaczanie przewodu wentylacyjnego

Boczny kréciec DN 50, #01 rozdz. 3.6 ,Dane techniczne® nalezy wykorzystac jako przytacze
instalacji wentylacyjnej. Krociec jest za$lepiony i nalezy go otworzyc.

UWAGA Instalacje wentylacyjng nalezy wyprowadzi¢ ponad dach ze statym przekrojem i jako
instalacje ciggle sie wznoszaca. Instalacje mozna wprowadzac zaréwno do instalacji gtéwnej jak i
wtorne;j.

Kroki robocze:

—> Za$lepiony krdciec nacig¢ wzdtuz karbu
(1).

- Podtaczy¢ instalacje wentylacyjng za
pomocg materiatu inwestora, np. za
pomoca facznika rur, wsuwanej mufy.

—> Postepowac¢ zgodnie z dalszymi
informacjami,

#rozdz. 4.10.1 ,Zalecenie dla
systemow rurociggow"

4.7 Montaz peszli do kabli

Boczny kréciec DN 70, £ rozdz. 3.6 ,Dane techniczne® znajduije sie z boku pojemnika
zbierajacego. Krdciec jest zaslepiony i nalezy go otworzyc.

UWAGA Wszelkie zagiecia nalezy wykonywac przy uzyciu kolanek (<45°).

Kroki robocze:
—> Za$lepiony kréciec nacig¢ wzdtuz karbu

(1).

- Podtaczy¢ peszel, np. za pomocg
tacznika rur, wsuwanej mufy.

—> Postepowac zgodnie z dalszymi
informacjami,
#11 rozdz. 4.10.1 ,Zalecenie dla
systemow rurociggow"
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4.8 Wykonanie petli spietrzenia

Na ponizszej ilustracji przedstawiono schemat petli spietrzajacej (1), a ponizsze zestawienie
zawiera informacje na temat prawidtowego wykonania prac.

kg

T

Rys. 7: ,Petla spietrzenia”:

UWAGA Aby unikng¢ usterek przepompowni, nalezy poprowadzi¢ petle spietrzajacg z doing
czescig rury (2) ponad ,poziom spietrzania“ (3). Zaleca sie zaprojektowanie wymiaru ,x” na 1-2
$rednice nominalne instalaciji cisnieniowe;.

Patrz £ rozdz. 1.1 ,Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem®.

m Strumien tloczenia pompy w [l/s]

[—o

Strumien objeto$ciowy, jaki pompa uktadu pompuje w punkcie eksploatacyjnym na catkowitg
wysokos$¢ tloczenia.

m Wysokos¢ ttoczenia w [m]
Wysoko$¢ tloczenia, jaka pompa przepompowni jest w stanie osiggna¢ w punkcie
eksploatacyjnym w celu przezwyciezenia statycznej roznicy wysokosci oraz wysokosci
catkowitej straty w instalacji ttoczace;.

m Catkowita wysokos¢ tloczenia w[m]

Catkowita wysokos¢ ttoczenia to suma statycznej wysoko$ci ttoczenia i ubytkéw wysokosci
ci$nienia w armaturach i ksztattkach oraz ubytkow tarcia w rurach.

0 o



oo

ACO Sinkamat-K
Instalacja

4.9 Przygotowanie przytacza instalacji
cisnieniowej na pojemniku zbierajgcym

W ramach tego kroku roboczego nalezy stosowac przytacze instalacji ciSnieniowej. Po
dostarczeniu jest ono catkowicie zamontowane wstepnie i zapakowane w torebke PE.

Kroki robocze:

- Zdjac¢ pokrywe zabezpieczajacg wpust na e P

czas budowy. Odkreci¢ nypel mufy (\\1{ p b

przejsciowej (1) i ptaskq uszczelke (2) z
gwintowanej mufy (3).

- Wetkna¢ nypel mufy przejsciowej (1) i
ptaska uszczelke (2) od zewnatrz w
przygotowany otwor instalacii
cisnieniowej (3) i potaczy¢ od $rodka za
pomocg gwintowanej mufy (4).

—-> Zamontowac¢ waz spiralny zestawu
wewnetrznego (3) (catkowicie
zamontowany wstepnie) na przytaczu
instalacji thoczacej (1), taczac wtyczke
szybkoztaczki (2) z jej gniazdem (4)
(zaciggna¢ dzwignie).

—> Zatozy¢ pokrywe zabezpieczajacg wpust
na czas budowy.
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4,

10 Podigczanie instalacji cisnieniowej

Podtaczy¢ instalacje cisnieniowg do nypla mufy przejsciowej PVC-U; 50-40-R 1 1/4"(Srednica
wewnetrzna 40 mm).

Zatozenia:

UWAGA Aby unikng¢ szkdd materialnych i zaktdcen w dziataniu, nalezy spetia¢ ponizsze
wymagania:

Instalacje cisnieniowe nalezy zawsze podtacza¢ do wentylowanych przewodow gtownych lub
zbiorczych. Przytacza nalezy wykonac jak przytacza instalacji bezcisnieniowych.

Instalacja cisnieniowa musi by¢ w stanie wytrzymac cisnienie min. 2,5 bara.

Instalacje cisnieniowg nalezy zawsze instalowac z ciggtym wzniosem.

Predko$¢ przeptywu w instalacii ciSnieniowej nie moze by¢ nizsza niz 0,7 m/s i wyzsza niz 2,3
m/s.

Nie podtaczac innych przewoddw do instalacji ci$nieniowe;.

Nigdy nie podigczac instalacji ci$nieniowych przepompowni do rur opadowych $ciekow.
Nigdy nie nalezy podtacza¢ zawordw napowietrzajacych do instalacii cisnieniowe;.

Kroki robocze:

9

>

9
9

Gruntownie oczysci¢ powierzchnie klejone po stronie wewnetrznej mufy przytgcza instalacii
ci$nieniowej oraz na zewnetrznym koncu instalacji ciSnieniowe.

Zaznaczy¢ gteboko$¢ wetkniecia instalacii cisnieniowej w celu umozliwienia kontroli
wymaganej ilosci nanoszonego kleju oraz catkowitego wsuniecia rury.

Przeprowadzi¢ proces sklejania.

Skontrolowa¢ wykonane potaczenie pod katem szczelnosci.

UWAGA W przypadku braku wzgl. nieprawidtowej obrobki nie mozna uzyskac trwatego
szczelnego potaczenia. Postepowac zgodnie z wytycznymi producenta (klej).
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Alternatywnie mozna podtgcza¢ instalacje cisnieniowg z uzyciemzestawu instalacji
cisSnieniowej DN 50 (nr artykutu 620493). Jest to elastyczny waz wezowy DN 50 o dtugo$ci 5 m
z prostq ostona.

#L1 Instrukcja uzytkowania ,Zestaw przewodow ci$nieniowych*

UWAGA nie zagina¢ przewodu, minimalny promien zagiecia 240 mm. Nie zmniejszac¢ przekroju
poprzecznego weza podczas montazu. £ Postepowac zgodnie z rozdz. 4.10.1 ,Zalecenia w
zakresie systemow rurociggow".

4.10.1 Zalecenia dla systemow rurociaggow

Niniejszy rozdziat zawiera zalecenia w zakresie prawidtowego rozktadania rurociggow.

UWAGA Aby unikng¢ szkdd materialnych i zaktocen w dziataniu, nalezy spetnia¢ ponizsze
wymagania:
m Rurociggi nalezy montowac ze spadkiem (poza instalacjg cisnieniowa).

m Instalacje odwadniajace nalezy podigcza¢ do przepompowni bez naprezenia. Na
przepompownie nie mogg oddziatywac sity i momenty generowane przez rurociag.
Rozszerzenia temperaturowe rurociggdw musza by¢ kompensowane.

m Nalezy zablokowaé cigzar rurociggdw (np. za pomocg uchwytow rur).

m W przypadku potaczen elastycznych niezamknietych sitowo nalezy przewody zabezpieczaé
przed poluzowaniem (np. uchwyty rur).

m Instalacje musza by¢ zabezpieczone przed mrozem.
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4.11 Montaz nasadki

Kroki robocze:

ﬁ Nasadke mozna regulowac na wysoko$¢ poprzez jej odpowiednie dociecie.
- W razie potrzeby skroci¢ nasadke (1). Z
krawedzi usung¢ zadziory.
—> Nasmarowac krociec nasadki srodkiem
Slizgowym.
- Zalozy¢ pierScien uszczelnienia
wargowego (2).
- Zatozy¢ nasadke (1) w pierscieniu
uszczelnienia wargowego (2) i wcisngé
do oporu w obudowe.
- Wykonac¢ dalszg strukture podtoza.
0 Podczas wylewania wylewki zabezpieczy¢ nasadke przed przemieszczeniem. Na czas prac
11 budowlanych zabezpieczy¢ studzienke pompy przed zabrudzeniami.

Regulacja wysokosci nasadki

Regulacja wysokosci nasadki
Nr art. Nazwa Hmax [mm] Hmin [mm]
5084.71.00 Nasadka PP przykrecona 150 30
5084.87.15 Nasadka PP (zakres dostawy) 150 30
5084.81.00 Nasadka MEKU 155 35
Wariant przedtuzony
5084.71.01 Nasadka PP przykrecona 270 30
5084.87.01 Nasadka PP 270 30
5084.81.01 Nasadka MEKU 275 35

UWAGA Przedtuzony wariant moze ogranicza¢ dziatania konserwacyjne zestawdw wewnetrznych
w zaleznosci od wykonania. Nalezy to sprawdzi¢ na budowie.
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4.12 Instalacja pompy

Kroki robocze:
m Osadzi¢ pompe z ptywakiem (1) od géry
na nasadce (2) w zbiorniku (3).

Podtaczanie pompy:

m Koniec zestawu wewnetrznego (waz
spiralny) zamocowac za pomocg nakretki
kotpakowej (4) na pompie (1); katownik
90° musi by¢ skierowany w gore.

m PrzeciggnaC kabel (2) przez peszel (3).

UWAGAD'ugos¢ dostarczonego kabla pompy wynosi 10 m. Podczas wciggania peszla do gniazda
nalezy zwraca¢ uwage, aby w kanale pozostata taka ilo$¢ kabla, aby w ramach czynnosci
konserwacyjnych na pompie mozna byt jg unosi¢ przez nasadke i opuszcza¢ obok rusztu.

- Ustawi¢ pompe (1) na $rodku.
Zabezpieczenie pompy przez ,wypustki"
(2) na dnie zbiornika.
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Odpowietrzanie uktadéw odprowadzajacych
Scieki:

Zgodnie z DIN 1986-100 przepompownie
brudnej wody muszg by¢ odpowietrzane i
napowietrzane wg EN 12050-2 przez dach,
jesli sg zamkniete w sposdb zabezpieczony
przed zapachami lub jesli ma by¢ mozliwo$¢
pozniejszego zamknigcia uktadu w sposob
zabezpieczajacy przed zapachami.

Instalacje wentylacyjng przepompowni
mozna podtgczaé zaréwno do instalacji
gtéwnych jak i wtdrnych, jednakze nie do
instalacji opadowych.

Do odpowietrzania matej przepompowni
Sinkamat-K w wariancie podpodtogowym
(D=400) przewidziano krociec DN 50.
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5 Pierwsze uruchomienie i eksploatacja

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat prawidtowego pierwszego uruchomienia i biezace;
eksploataciji uktadu.

5.1 Bezpieczenstwo w ramach pierwszego
uruchomienia i eksploatacji

W ramach prac zwigzanych z pierwszym uruchomieniem oraz podczas eksploatacji uktadu nalezy
sie liczy¢ z nastepujacymi zagrozeniami:

OSTROZNIE
A Przed rozpoczeciem pierwszego uruchomienia i eksploatacji nalezy uwaznie przeczyta¢
ponizsze informacje na temat bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad moga
wystapi¢ lekkie obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, .1 rozdz. 1.2

Nieszczelnosci przepompowni podczas pierwszego uruchomienia i eksploatacii.
Obrazenialoparzenia oczu i skory!

m Stosowac $rodki ochrony indywidualnej, 24 rozdz. 1.3
m Natychmiast wytaczy¢ przepompownie

Kontakt ze Sciekami.

Infekcje skory i oczu!

m Stosowac Srodki ochrony indywidualnej, £ rozdz. 1.3

m W przypadku kontaktu ze skorg: dang partie skory natychmiast gruntownie umy¢ z uzyciem
mydta i zdezynfekowaé

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptukac oczy. W przypadku utrzymywania si¢ fzawienia
skontaktowac sie z lekarzem
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5.2 Pierwsze uruchomienie

W niniejszym podrozdziale opisano prawidtowy sposéb przeprowadzania pierwszego
uruchomienia.

5.2.1 Zalozenia, osoby obecne i realizacja prac

Warunki wstepne dla pierwszego uruchomienia:

m Zakonczono wszystkie prace instalacyjne, 4 rozdz. 4 ,Instalacja“

m Pojemnik zbierajacy zostat oczyszczony z gruzu budowlanego

m Pompa zostata skontrolowana pod katem widocznych uszkodzen (np. szkéd transportowych)
m Pompa zostata podigczona do gniazda z uziemieniem

m Skontrolowano dziatanie pompy poprzez uniesienie ptywaka

trzymajac za kabel. Sito wlotowe nie moze by¢ zapchane przez szlam i/lub wtokniste czynniki.
Zainstalowany przetacznik ptywakowy musi mie¢ mozliwos¢ swobodnego poruszania sie.

ZAGROZENIE

Instalacja zasilania elektrycznego zabezpieczona (nieobligatoryjnie) za pomocg przetacznika
rdznicowopradowego 0 maks. obliczeniowym niewtasciwym pradzie 30 mA.

Mozliwe powazne obrazenia ciata wzgl. zgon w przypadku kontaktu z elementami pod
napieciem

Q UWAGAPompy nigdy nie nalezy nosi¢ za kabel, wprowadza¢ lub wycigga¢ z/do wody,

Pompe nalezy podtgczy¢ za posrednictwem osobnego przetacznika roznicowopradowego do
gniazda.

Wymagane osoby podczas pierwszego uruchomienia:
= Instalator
m  Wiasciciel wzgl. uzytkownik
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5.2.2 Realizacja ruchu prébnego

= Napetnianie przepompowni wodg przez doptyw, %L1 rozdz. 3.4 ,Zasada dziatania“.
m Przepompownia pompuje po dojsciu do poziomu zatgczania, £d rozdz. 3.4 ,Zasada dziatania“.

Aby zapewni¢ prawidtowg prace pompy w przypadku typu 50/1-K konieczny jest poziom
minimalny wody 120 mm, a w przypadku typu 50/2-K poziom minimalny wody 160 mm.
Odsysanie jest prowadzone do poziomu wody 25 mm.

Automatyczne odpowietrzenie korpusu pompy:

Podczas pracy obudowa pompy odpowietrza sie samoczynnie, zabezpieczajac pompe przed
uszkodzeniami. Z otworu woda jest kierowana do pojemnika zbierajgcego.

5.2.3 Prace kontrolne

Przed wzgl. podczas ruchu prébnego nalezy skontrolowa¢ nastepujace aspekty: Szczelno$é¢
przepompowni, armatur i przewodow

5.2.4 Przekazanie przepompowni uzytkownikowi

Przekazanie powinno odbywac si¢ w nastepujacy sposéb:
. Objas$nienie uzytkownikowi sposobu dziatania przepompowni.
. Przekazanie uzytkownikowi sprawnej przepompowni.

—_

. Nalezy wyda¢ protokét przekazania z istotnymi danymi dotyczacymi uruchomienia.
. Przekaza¢ instrukcje obstugi.

A WODN
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5.2.5 Umowa serwisowa ACO

W celu zachowania parametréw i funkciji przepompowni oraz warunkéw gwarancji zalecamy
powierzanie prac bezposrednio producentowi, firmie ACO.
Dzieki temu Panstwa uktad moze byc nie tylko bezpiecznie eksploatowany,mogg Panstwo réwniez
czerpac korzy$ci z aktualizacji i modernizacji wprowadzanych przez naszg firme w ramach prac
nad rozwojem produktow.
W celu zazadania oferty na umowe serwisowa nalezy skopiowa¢ ponizszy fragment, wypetni¢ go
w petnym zakresie i przefaksowac¢ go na ponizszy numer

Telefaks + 48 76 70 513
W razie pytan, telefon + 48 76 70 500, do Panstwa dyspozycji jest serwis naszej firmy.

Wymaganie: Oferta umowy serwisowej dla przepompowni
Prosimy o przestanie niewigzacej oferty na regularne prace serwisowe.

Nadawca Typ:

Instalacja w dniu:

Prace:
Kod Miejscowos¢ o Eksploatacja
pocztowy komercyjna

o Dom jednorodzinny

@ & o Dom wielorodzinny

o)
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5.3 Eksploatacja
UWAGA Uktad mozna eksploatowac jedynie zgodnie z przeznaczeniem, £ rozdz. 1.1.

Przepompownia dziata w petni automatycznie, bez oddziatywania uzytkownika. Wymagane
prace podczas eksploataciji £ rozdz. 6.3.1 ,Codzienne kontrole®.

Pozostate inspekcje uktadu ograniczajg sie do prac konserwacyjnych, .1 rozdz. 6.4 ,Plan
czynnosci konserwacyjnych dla technika”.
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Konserwacja
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Aby byta mozliwa wieloletnia, bezpieczna i bezusterkowa eksploatacja uktadu, konieczne jest
regularne przeprowadzanie prac konserwacyjnych. W niniejszym rozdziale opisano wymagane
czynno$ci konserwacyjne.

6.1 Bezpieczenstwo podczas prac
konserwacyjnych

W ramach prac konserwacyjnych na uktadzie nalezy si¢ liczy¢ przede wszystkim z nastepujacymi
zagrozeniami:
OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze informacje na
temat bezpieczenstwa. W przypadku niewfasciwego zastosowania moga wystapi¢ powazne
obrazenia ciata.

Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, £ rozdz. 1.2.

Uzytkownik moze wykonywac jedynie prace opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie inne
prace wymagajq kompleksowej wiedzy technicznej oraz duzego do$wiadczenia w postepowaniu
z przepompowniami. Odpowiada za nie serwis ACO.

Zagrozenie elektryczne!

Prace na wyposazeniu elektrycznym przepompowni nalezy powierza¢ jedynie
wykwalifikowanemu elektrykowi.

OSTROZNIE
Nieszczelnosci przepompowni podczas konserwacji.
Obrazenialoparzenia oczu i skory!

Stosowac $rodki ochrony indywidualnej, .1 rozdz. 1.3, natychmiastowe wytaczenie
przepompowni

Kontakt ze Sciekami.
Infekcje skory i oczu!
m Stosowac $rodki ochrony indywidualnej, #1 rozdz. 1.3

m W przypadku kontaktu ze skorg: dang partie skéry natychmiast gruntownie umy¢ z uzyciem
mydta i zdezynfekowaé

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptuka¢ oczy. W przypadku utrzymywania si¢ fzawienia
skontaktowac sie z lekarzem
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VAN
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OSTROZNIE

Ostre krawedzie powstate po odprysnieciu materiatu
Ryzyko obrazen generowane przez zuzyte czesci

m Zachowac szczegdlng ostrozno$¢

m Stosowac $rodki ochrony indywidualnej, £ rozdz. 1.3

6.2 Podrecznik dla przepompowni

Firma ACO zaleca zatozenie podrecznika przepompowni, w ktérym beda wpisywane nastepujace
dane i informacje:

m Daty regularnych przegladdw i prac konserwacyjnych

m Usterki, ktére wystapity, ich przyczyny, zrealizowane dziatania zaradcze
m Daty przeprowadzonych prac naprawczych

m Daty przeprowadzonych przegladow

Prowadzenie dziennika daje wiele korzysci, np. identyfikowalnos¢ dziatan i skuteczne
wyszukiwanie usterek.

6.3 Plan prac konserwacyjnych dla uzytkownika

W niniejszym rozdziale opisano prace wykonywane przez uzytkownika.

6.3.1 Codzienne kontrole

Nizej wymienione kontrole nalezy przeprowadzac co 1-2 dni:
m Kontrola przepompowni i jej czesci pod katem nieszczelnosci
m Kontrola gotowosci eksploatacyjnej pompy

m Nalezy zwraca¢ uwage na widoczne usterki (np. na nietypowe odgtosy pracy pompy
wirnikowej), po czym odpowiednio reagowac i wprowadza¢ dziatania.

6.3.2 Prace konserwacyjne wykonywane w razie potrzeby
Nizej wymienione prace uzytkownik musi wykonywac w razie potrzeby:

Czyszczenie przepompowni

UWAGA Aby unikng¢ szkdd materialnych nalezy stosowa¢ wytacznie dostepne w ogéinym handlu
tagodne $rodki czyszczace.
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6.4 Plan czynnosci konserwacyjnych dla
technika

Nizej wymienione prace muszg by¢ wykonywane przez specjaliste:

Eksploatacja przepompowni w zaktadach komercyjnych = co 3miesiace
Eksploatacja przepompowni w domach wielorodzinnych = co 6miesiecy
Eksploatacja przepompowni w domkach jednorodzinnych = co 12** miesiecy
** Zalecenie

Przed rozpoczeciem wszelkich prac na pompie nalezy koniecznie wyciggna¢ wtyczke z gniazda
i zabezpieczy¢ przed nieuprawnionym ponownym zatgczeniem.

Pompy nigdy nie nalezy nosi¢ za kabel, wprowadzac lub wycigga¢ z/do wody, trzymajac za
kabel.

Plan czynnos$ci konserwacyjnych dla technika

Przepompownia Czynnosé Nastawy

Pojemnik zbierajacy Kontrola stanu 0 m]
Czyszczenie zbiornika wewnatrz 0 u]

Pompy Kontrola stanu technicznego i dziatania pompy |0 m]
Kontrola odgtoséw pracy uktadu 0 m]
Czyszczenie pompy i sita wlotowego na zewnatrz|0 m]

Przytacze instalacji ciSnieniowej |Zdemontowaé, oczyScic i ponownie zatozy¢ 0 m]
klape zwrotng

Cata przepompownia Realizacja ruchu prébnego 0 u]
Oczyszczenie otoczenia 0 m]

o = wolne do ,odhaczenia” 0 zrealizowanych prac

6.5 Partnerzy serwisowi

Informacje na temat naszych partneréw serwisowych znajdg Panstwo podczas kontaktu z
ACO sp. z 0.0.pod adresem:

L1 www.aco.pl
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7 Usuwanie usterek/naprawa

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat usuwania usterek oraz przeprowadzania prac
naprawczych na przepompowni.

7.1 Bezpieczenstwo podczas usuwania usterek i
prac naprawczych

W ramach usuwania usterek i napraw przepompowni nalezy sie liczy¢ przede wszystkim z
nastepujacymi zagrozeniami:

OSTRZEZENIE
A Przed rozpoczeciem usuwania usterek i prac naprawczych nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze
informacje na temat bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad moga wystapic¢
powazne obrazenia ciata.
Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, £1 rozdz. 1.2

Uzytkownik moze wykonywac jedynie prace opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Wszelkie inne prace wymagajg kompleksowej wiedzy technicznej oraz duzego do$wiadczenia w
postepowaniu z przepompowniami. Odpowiada za nie serwis ACO.

Zagrozenie elektryczne!

m Prace na wyposazeniu elektrycznym przepompowni nalezy powierzac jedynie
wykwalifikowanemu elektrykowi.

OSTROZNIE

Kontakt ze Sciekami.

Infekcje skory i oczu!

m Stosowac $rodki ochrony indywidualnej, #-Irozdz. 1.3

m W przypadku kontaktu ze skora: dang partie skéry natychmiast gruntownie umy¢ z uzyciem
mydta i zdezynfekowac

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptuka¢ oczy. W przypadku utrzymywania si¢ fzawienia
skontaktowac sie z lekarzem

y o
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7.2 Usuwanie usterek przez technika

Ponizsza tabela stanowi pomoc w zakresie rozpoznawania przyczyn usterek oraz podejmowania
wymaganych dziatan.

Wyszukiwanie usterek

Usterka Przyczyna Dziatanie zaradcze Pracownik Odniesienie
Wymagane (symbol)
Usterki na przepompowni i na przytaczach
Pompa nie ttoczy |Nie mozna catkowicie otworzy¢ Zdemontowac¢, oczysScic i ponownie |x 34
lub ttoczy zbyt klapy zwrotnej na przytaczu instalacji |zatozy¢ klape zwrotng 6.4
stabo ciSnieniowej
Niedrozna instalacja cisnieniowa Oczysci¢ instalacje cisnieniowg X 7.3
Przewdd ci$nieniowy zagiety Usuna¢ zagiecie X 410
Niedroznos¢ w strefie ssania/ Oczyscic sito na wlocie i wirnik X 6.4
zablokowany wirnik
Otwor odpowietrzajacy pompy Zdemontowa¢ pompe i X 7.3
zapchany oczysci¢ otwory odpowietrzajace
Zuzyte elementy pompy Wymieni¢ pompe X 7.3
Zbyt mate wymiary instalacji Zmniejszy¢ straty poprzez dobér X 1.1
ci$nieniowej mniejszej Srednicy znamionowe; 410
Pompa nie pracuje |Brak napiecia sieciowego Wetkna¢ wtyczke sieciowg do 51
gniazda
Zawieszony ptywak Pompe nalezy ustawi¢ w sposéb 412
zabezpieczony przed przekrecaniem
(wypustki na dnie zbiornika), tak by
ptywak mogt swobodnie pracowac
Uszkodzony kabel zasilajacy Wymiana (przez centrum obstugi X 7.3
klienta)
Pompa jest uszkodzona Wymieni¢ pompe X 7.3
Niedroznos¢ w strefie Oczyscic¢ sito na wlocie i wirnik X 74
ssania/zablokowany wirnik
Zadziatato zabezpieczenie pompy  |Wystudzi¢ pompe, a nastepnie X 9.3
przed przecigzeniem (przegrzanie, |usunag¢ przyczyne blokady, pompa
przez zablokowanie) zalgczy si¢ wowczas ponownie w
sposob automatyczny
Woda wyciekajaca|Pompa odpowietrza si¢ sama Whynika to z konstrukcji uktadu! Nie 3.6
z otworu na jest to defek!

korpusie pompy

7.3 Naprawa i wymiana

W przypadku prac naprawczych i zamawiania czesci zamiennych nalezy sie zwraca¢ do serwisu
ACO, podajac dane z tabliczki znamionowej, £.1rozdz. 3.7 ,Tabliczka znamionowa”, ®L1
,Wprowadzenie”.
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8 Wylaczenie z eksploatacji/utylizacja

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat prawidtowego wytaczenia uktadu z ruchu i jego
utylizacj.

8.1 Bezpieczenstwo w ramach wylgczania z
eksploataciji i utylizacji

W ramach wytgczania przepompownie z eksploatacji i utylizacji nalezy sie liczy¢ przede wszystkim
z nastepujacymi zagrozeniami:

OSTRZEZENIE
A Przed rozpoczeciem wytaczania uktadu z eksploataci i utylizacjg nalezy uwaznie przeczyta¢
ponizsze informacje na temat bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad mogg
wystapi¢ powazne obrazenia ciata.
Zapewnienie wymaganych kwalifikacji personelu, £ rozdz. 1.2

Dodatkowo nalezy postepowa¢ zgodnie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa podczas
transportu i sktadowania, £ rozdz. 2.1.

Zagrozenie elektryczne!

m Prace na wyposazeniu elektrycznym przepompowni nalezy powierzac jedynie
wykwalifikowanemu elektrykowi.

OSTROZNIE
Kontakt ze $ciekami.
Infekcje skory i oczu!

m Stosowac $rodki ochrony indywidualnej, £ rozdz. 1.3

m W przypadku kontaktu ze skéra: dang partig skory natychmiast gruntownie umy¢ z uzyciem
mydta i zdezynfekowac

m W przypadku kontaktu z oczami: Wyptuka¢ oczy. W przypadku utrzymywania si¢ fzawienia
skontaktowac sie z lekarzem
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8.2 Wylaczanie ukiadu

Przebieg prac zwigzanych z wytaczaniem uktadu:

1. Wyciggna¢ wtyczke z gniazda i zabezpieczy¢ przed ponownym wetknigciem
2. Oprozni¢ pojemnik i wszystkie przewody

3. Zakry¢ i zabezpieczy¢ przed wilgocig zbiornik/przepompownie

8.3 Wylaczanie uktadu z ruchu

Przebieg prac zwigzanych z wytgczaniem uktadu z ruchu:

1. Wyciagna¢ wtyczke z gniazda i zabezpieczy¢ przed ponownym wetknigciem
2. Oprozni¢ pojemnik i wszystkie podtaczone przewody

3. Zdemontowac instalacje przytgczeniowe

4. Zdemontowac zbiornik/elementy przepompowni

8.4 Utylizacja

Przepompownia jest zbudowana z materiatéw, ktére mozna ponownie wykorzystac.

UWAGA Niewtasciwie przeprowadzona utylizacja moze zagraza¢ Srodowisku. Nalezy postepowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji.

m Odtgczy¢ wszystkie elementy ze stali i przekazac¢ jako ztom do recyklingu.
m Odigczy¢ wszystkie gumowe elementy i przekaza¢ do recyklingu
m Odigczy¢ wszystkie elementy z tworzywa sztucznego i przekazaé do recyklingu
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9 Konserwacja i préba funkcjonalna

W niniejszym rozdziale opisano wytyczne w zakresie zapiséw dotyczacych konserwacii i préb

funkcjonalnych przepompowni.

Plan czynnosci konserwacyjnych, terminy:

Eksploatacja przepompowni w zaktadach komercyjnych = co 3* miesigce

Eksploatacja przepompowni w domach wielorodzinnych = co 6* miesiecy

Eksploatacja przepompowni w domkach jednorodzinnych = co 12** miesiecy

* Obowigzuje jedynie dla Niemiec. Zasady moga by¢ rézne w zaleznosci od danego kraju.

** Zalecenie

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

1. Konserwacja:

2. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

3. Konserwacja:

4. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

5. Konserwacja:

6. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

7. Konserwacja:

8. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:
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Plan czynnosci konserwacyjnych, terminy:
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Eksploatacja przepompowni w zaktadach komercyjnych = co 3* miesigce

Eksploatacja przepompowni w domach wielorodzinnych = co 6* miesiecy

Eksploatacja przepompowni w domkach jednorodzinnych = co 12** miesiecy

* Obowigzuje jedynie dla Niemiec. Zasady moga by¢ rézne w zaleznosci od danego kraju.

** Zalecenie

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

9. Konserwacja:

10. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

11. Konserwacja:

12. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

13. Konserwacja:

14. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

15. Konserwacja:

16. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

17. Konserwacja:

18. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:
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Plan czynnosci konserwacyjnych, terminy:

Eksploatacja przepompowni w zaktadach komercyjnych = co 3* miesigce

Eksploatacja przepompowni w domach wielorodzinnych = co 6* miesiecy

Eksploatacja przepompowni w domkach jednorodzinnych = co 12** miesiecy

* Obowigzuje jedynie dla Niemiec. Zasady moga by¢ rézne w zaleznosci od danego kraju.

** Zalecenie

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

19. Konserwacja:

20. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

21. Konserwacja:

22. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

23. Konserwacija:

24. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

25. Konserwacja:

26. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

27. Konserwacija:

28. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:
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Plan czynnosci konserwacyjnych, terminy:

ACO Sinkamat-K
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Eksploatacja przepompowni w zaktadach komercyjnych = co 3* miesigce

Eksploatacja przepompowni w domach wielorodzinnych = co 6* miesiecy

Eksploatacja przepompowni w domkach jednorodzinnych = co 12** miesiecy

* Obowigzuje jedynie dla Niemiec. Zasady moga by¢ rézne w zaleznosci od danego kraju.

** Zalecenie

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

29 Konserwacija:

30. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

31. Konserwacja:

32. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

33. Konserwacja:

34. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

35. Konserwacja:

36. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:

Konserwacja i préba funkcjonalna

zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

Konserwacja i préba funkcjonalna
zostaty przeprowadzone zgodnie z instrukcjg obstugi w dniu:

37. Konserwacja:

38. Konserwacja:

Data: Data:
Firma: Firma:
Telefon: Telefon:
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